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HAUTAU

OPENS NEW DIMENSIONS

TORNADO 200 RD

Montageanleitung - allgemeiner Teil

@

HINWEISE:

Diese Montageanleitung beschreibt die profilunabhangigen
Schritte fur die Montage des Schwingfliigel-Beschlages
TORNADO 200 RD.

Sie ist nur anwendbar mit der entsprechenden profil-
bezogenen Montageanleitung fir TORNADO 2xx RD.

Der Beschlag ist vor Inbetriebnahme zu fetten und
zu 6len (siehe Wartungs- und Bedienungsanleitung,
Artikelcode: 196496).
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Anwendungsbereiche

Die hier aufgeflUhrten Grenzen der Anwendungs-
bereiche sind bindend und durfen nicht Gberschritten
werden.

Beachten Sie weiterhin die zulassigen Anwendungs-
groéBen, Fertigungsvorschriften und Verarbeitungs-
richtlinien nach Vorgabe der Profilhersteller.

Fllgelfalz-@ (FF-@) mm 750 bis 2000
Glasgewicht kg/m? max. 45
Fltigelgewicht kg max. 200
Profilmaterial PVC

Abkiirzungen:

FF Fligelfalz
TNDO Tornado

Hinweis Bohrlehren:

Bohrlehren sind nicht im Lieferumfang enthalten. Sie
kénnen separat Uber den Handel erworben werden.
Artikelcodes: siehe Katalog.
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Wichtige Hinweise,
Abkurzungen

HAUTAU

OPENS NEW DIMENSIONS

Wichtige Hinweise

— FUr den HAUTAU-Beschlag TORNADO 200 RD
gelten die auf dem Titel genannten Anwendungs-
bereiche.

Angaben von Einschraubmomenten sind bindend.
(Schrauben nicht Uberdrehen!)

— FUr die Fenstermontage sind die Richtlinien des
Profilnerstellers einzuhalten.

— Zur Befestigung der Beschlagteile verwenden
Sie ausreichend lange Schrauben, welche
bis in die Stahlarmierung reichen mussen.

— Montieren Sie alle Beschlagteile fachgerecht wie in
dieser Anleitung beschrieben.

— Beachten Sie bei der Verklotzung die Technische
Richtlinie Nr. 3 des Glaserhandwerks ,Klotzung von
Verglasungseinheiten”.

Gewahrleistungsausschluss

In den folgenden Fallen sind wir zu keinerlei Gewahr-

leistung verpflichtet:

— Die in dieser Montageanleitung beschriebenen
Beschlagteile aus Stahl sind farblos passiviert und
versiegelt nach DIN EN 12329. Sie durfen nicht in
einer salzhaltigen, aggressiven oder korrosions-
fordernden Umgebung verwendet werden.

— Schwingfligel-Elemente dirfen nur vor der Montage
der Beschlagteile oberflachenbehandelt werden.
Eine nachtragliche Oberflachenbehandlung kann die
Funktionstlchtigkeit der Beschlagteile einschranken.

— Verwenden Sie keine séurevernetzenden Dichtstoffe,
da diese zur Korrosion der Beschlagteile fuhren kon-
nen.

— Halten Sie alle Falze von Ablagerungen und Ver-
schmutzungen frei — insbesondere von Zement- oder
Putzrickstanden. Vermeiden Sie direkte Nasse-
einwirkung auf den Beschlag und einen Kontakt des
Beschlages mit Reinigungsmitteln.

Produkthaftung-Haftungsausschluss

Der Beschlaghersteller haftet nicht flr Funktions-
stérungen oder Beschadigungen der Beschlage sowie
der damit ausgestatteten Fenster oder Fenstertiren,
wenn diese auf Mitverwendung fremder Beschlagteile,
unzureichende Ausschreibung, Nichtbeachtung der
Montagevorschriften oder Anwendungsdiagramme
zurlickzufUhren sind.

Der Verarbeiter ist fUr die Einhaltung der in dieser
Montageanleitung angegebenen Funktionsmale sowie
flr eine einwandfreie Beschlagmontage und sichere
Befestigung aller Bauteile verantwortlich.
Schutzvermerk zur Beschréankung der Nutzung von
Unterlagen nach DIN ISO 16016.

© HAUTAU GmbH

Benutzerinformation

— Handigen Sie mit dem Produkt die Wartungs- und
Bedienungsanleitung fur Endanwender aus.

— Bewahren Sie diese Anleitung fUr einen spateren
Gebrauch auf.

— Beachten Sie die “Vorgaben und Hinweise zum
Produkt und zur Haftung (VHBH)”.
Informieren Sie den Endanwender Uber den Inhalt
der “Vorgaben und Hinweise fir Endanwender
(VHBE)".

Befestigungsschrauben fiir die Beschlagteile

Diese sind nicht im Lieferumfang enthalten. Die Lange
ist entsprechend der verwendeten Profile zu wahlen.

Senkschrauben mm 3,9X...
48X ..

Senk-Blechschraube mm 4,8 x ... DIN 7982

Alle MaBe dieser Anleitung in Millimeter (mm).

Abkiirzungen

FF-@  Flugelfalz-Durchmesser
FI Flugel

L links

Mi Mittelteil

R rechts

Ra Rahmen
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HAUTAU

' . . OPENS NEW DIMENSIONS
Ubersicht Beschlagteile

Beschlagteile

3 Verpackungseinheiten Anz.
TORNADO Schwinglager (R+L)
Ausgleichswinkel Ra / FI (R+L)
Profildichtplatte Schwinglager
Adapter Mi (profilabhangig)
Abdeckkappe Ra / FI / Mi
Getriebe

Griff mit Befestigungsschrauben
Abstandshilse

Flllstick

Treibschiene

Abdeckschiene unten
Abdeckschiene oben

Stutzteil

Lasche

Verriegelung oben
SchlieBplatte fur Spaltliftung
SchlieBplatte unten
SchlieBplatte oben
Unterlegplatte (profilabhangig)
Profildichtplatte Griff*

*) bei Profilbautiefe = 80 mm
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HAUTAU

OPENS NEW DIMENSIONS

Schwinglager (Aufbaul

Schwinglager (Aufbau)

Ra = Rahmen

Fl = Flugel

L = furlinkes Schwinglager
R = fur rechtes Schwinglager

A - Profilbautiefe > 70 mm und < 80 mm ‘ rechts
links
@ FIIR
g
@ FI/R
B - Profilbautiefe = 80 mm rechts
links
@ FIIR

®par O ———

*
) ldngere Kante
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HAUTAU

Bearbeitung Flugel/
OPENS NEW DIMENSIONS

Flugel-Wechselprofil

Bearbeitung am Fliigel

A Frasung flr Getriebe () vornehmen.

B Bohrungen fur Griff @) (Dornmal3 beachten, siehe
profilbezogene Zeichnung).
Bohrlehre *Getriebe D25/D35”, Artikelcode: 198195.

Bearbeitung am Fliigel-Wechselprofil

C Durchbruch fur Kupplung vornehmen:
Position * sieche “Montage des Zentralverschlusses
am Flugel”, Seite 8, Punkt C.1.

Nutbreite flir Getriebe
= Euronutbreite (12,3)

Mitte Fltigel

cl

gl
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HAUTAU

Montage Schwinglager und
OPENS NEW DIMENSIONS

Wechselprofile

Vorbereitung

A Ubersicht der MaBe.

B Lager () demontieren: Lagerhalften gegeneinander verdrehen (1), Befestigungsschraube 16sen (2) und
Lagerhélfte fur Rahmen (“Rahmenplatte”, Beschriftung: TNDO 200 RA / ...) abziehen (3).
Spatere Positionierung beachten (4).

A

AuBenseite Innenseite

Rahmen Fliigel

¢ \_99 N
B
———f2 ]\
\é u . .
H Lagerhélfte fiir
_ Lagerhéilfte fiir Rahmen
— _% Fliigel (“Fliigelplatte”) (“Rahmenplatte”)
kg 5 (Beispiel: rechts) (Beispiel: rechts)
IS
3
g Beschriftung
g
E TNDO 200 FL/ R
8 5 I
=
¢ N O
5 (=)
- N 27 |SE
S - N L ~_
~ S0 )
/
< = 1
g Markierungskerbe 3
S Lager =
@ Mittenmarkierung
S Bohrlehre 4 Beschriftung und Positionierung
S5 der Lagerhilften:
o
g g TNDO 200 ...
E L
§ ... RA/L (Rahmen/links) ... RA/R (Rahmen/rechts)
= 3] ... FL/L (Fltgel/links) ... FL/R (Fligel/rechts)
-

)
L
12

Wichtiger Hinweis:

Sind die Lager nicht korrekt positioniert, kann der Fligel
nicht ordnungsgemal durch den Rahmen schwingen.

Dies kann Materialschaden zur Folge haben.

\ Innenseite

unten
(Entwésserungsdéffnung)
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HAUTAU

Montage Schwinglager und
OPENS NEW DIMENSIONS

Wechselprofile (Forts.)

Reihenfolge der Montage

A A.1 Rahmen: ggf. Ausgleichswinkel Ra @ (s. Beschriftung) an den Rahmen anpassen (1) und den Uber-
schlag an der Verdrehflache freifrésen (2), um in Funktion den Fligel 6ffnen zu kénnen.
A.2 Flugel: ggf. Ausgleichswinkel an das Flligelprofil anpassen/Profil bearbeiten.

B Ausgleichswinkel @ auf entsprechende Lagerhélfte (@) klipsen (siche Beschriftung).

C Bohrlécher bohren (@ 3 mm).

D Lagerhélfte und Ausgleichswinkel mit der Markierungskerbe auf die jeweilige Stelle am Fligel/Rahmen
klipsen (D.1) und mit 6x Senk-Blechschraube 4,8 x ... DIN 7982 handfest anschrauben (Reihenfolge der
Schrauben beachten). AnschlieBend alle 6 Schrauben festziehen (D.2).

E Profildichtplatte 3 mittig auf das Lager kleben und bei Profilbautiefe < 80 mm auf Unterkante Ausgleichs-
winkel + 1 mm kurzen.

F Wechselprofile bis zu den Lagern anpassen (siehe auch MaBe Seite 6). jmmmmmmmmmm
Reste mit Druckluft entfernen, um stérende Gerausche beim Schwingen zu vermeiden.

G Ansetzen des Wechselprofils: auf Andruck an Profildichtplatte (G1) und auf Bindigkeit
zwischen den Profilen (G2) achten. Befestigung mit Schrauben gemaR Verarbeitungs-
richtlinie in entsprechendem Abstand (G3) und in der Reihenfolge 1. - 2. - 3., um eine
gleichmaBige Falzluft zu gewahrleisten.

G2+ Beispiel: Lager rechts

Lager links entsprechend
©)

unten

geam Rahmer)|

|
1/2 M (Monta |
|

Beispiel:
Wechselprofil am Fltigel

Ansicht Y

Hier nur frasen, wenn der Fltigel

Uber die Verdrehfldche zwischen

den Lagerhdlften (----) reicht.

Fliigel ldsst sich sonst nicht éffnen!
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HAUTAU

Montage des
OPENS NEW DIMENSIONS

Zentralverschlusses am Flugel

Reihenfolge der Montage

- die SchlieBzapfen in Mittelstellung belassen

- Montage im Uhrzeigersinn

- zur Montageerleichterung sollten die Abdeck- und Treibschienen auf FF-@ vorgebogen sein

A FUllstick @ montieren, Getriebe in den Fllgel einsetzen und verschrauben. Die duBere Schraube auf der
linken Seite wird erst nach dem Kuppeln der Treibschiene G mit der Getriebetreibschiene eingeschraubt.

B Verriegelung oben @ etwa zentrisch zum Flligel ausrichten und ungefahre Position fur den Kupplungsdurch-
bruch markieren (eine symmetrische Lage der SchlieBplatten ist anzustreben). Die genaue Lage fur Schliel3-
platte und Durchbruch ist abhangig von der Ablangung der Treibschiene (Raster-Kirzungsmal 44 mm).

C C.1 Die Treibschiene @ wird auf dem FF-@ angelegt, die Riegelzapfenmitte an der Markierung fur die unge-
fahre Position des Kupplungsdurchbruchs im Wechselprofil. C.2 An Position * wird die Treibschienenlange
bestimmt: Klrzen an der vorgesehenen Markierung (im Raster von 44 mm maoglich). C.3 Treibschiene mit
Stltzteilen @ versehen (Anzahl und Lage bei Montage bestimmen), von oben hinter das linke Lager @) - &
schieben (C.4) und unten mit dem Bolzen der Getriebetreibschiene kuppeln (C.5). Die letzte Schraube vom
Getriebe () einschrauben (C.6).

D D.1 Die Abdeckschiene unten @9 schliet ohne Spalt an die Abdeckschiene vom Getriebe an. Die Anlageseite
ist mit der GréBenbezeichnung z. B. “Gr. 7” 0. a. gekennzeichnet. Die Abdeckschiene kann ca. 3 mm unter dem
linken Lager liegen. Sollte dieses nicht moglich sein, wird mit der Lasche @ die Abdeckschiene fixiert (D.2).

E Abdeckschiene oben @® kirzen (Gesamtlange = MaB vom Riegeldorn bis Lager + 3 mm). Schiene aufstecken
und unter den Riegeldorn bis zur Markierung schieben und festschrauben.

F Verriegelung oben @ in die Nut des Flugelwechselprofils einbringen (Achtung: Kupplung muss den Riegeldorn
umschlieBen).

Q2
N
V,
C.1 K (ohne Abdeckschiene) FF-@ 750-1000 mm
Durchbruch fir Kupplung O Gr.2 FF-@1001-1250 mm
im Wechselprofil et Gr.3 FF-@1251-1500 mm

Gr.4 FF-@1501-1750 mm
E ® : FF-@ 1751-2000 mm

Abdeckschiene (15
hier abldngen

DI 1
Ansicht Z

[cc @ | @ & Z .
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Montage Griff und HAUTAU

SchlielBplatte fur Spaltluftung, OPENS NEW DIMENSIONS
Einhangen des Flugels

Montage Griff am Fliigel und SchlieBplatte fiir Spaltliiftung am Rahmen
Der Zentralverschluss muss sich in Offenstellung befinden (SchlieBzapfen in Mittelstellung).
A Abstandshulsen ® in @10-Bohrungen einsetzen.

B Schraubenabdeckung und Griff ) um 90° verdrehen (B.1). Profildichtplatte @) positionieren - bei Profilbautiefe
>80 mm (B.2), Griff in die vorbereiteten Bohrungen einsetzen und mit Schrauben M5 x ... befestigen (B.3).

C Schraubenabdeckung zurtickdrehen.
D SchlieBplatte fir Spaltdffnung @ mittig in der Euronut des Rahmenwechselprofils anschrauben (3,9 x ...).

Rahmen

*) bei Profilbautiefe = 80 mm M5 x ...

Einhangen des Flugels

A Achtung: Rahmen in senkrechte Position bringen.

B Rahmen-Lagerhalften:

B.1 Wichtig: Mittelstlcke vollstandig aufklappen und ein-
rasten. Einstellung der Bremsen mit Innensechskant
SW 5 (je nach gewunschter Schwergangigkeit):

B.2 - Drehbereich 1 (Hauptdrehbereich): max. 15 Nm,

B.3 - Drehbereich 2: max. 15 Nm.

Immer die Bremse im Drehbereich 1 vor der Bremse im

Drehbereich 2 einstellen!

C Flugel-Lagerhélften: um das Einhdngen zu erleichtern,
Schrauben fur Einhangung auf beiden Seiten ca.
3 Umdrehungen weit I6sen (nicht ganz herausnehmen).
D Flugel in den Rahmen so einhéangen (D.1), dass die
Lagerhélften wie gezeigt zueinander positioniert sind (D.2).
Warnung: Ist der Fligel nicht korrekt eingehangt,
kann er nicht ordnungsgemal durch den Rahmen
schwingen. Es kann zu schweren Korperverletzungen
und Materialschaden kommen.

E Schrauben flr Einhangung festziehen (SW 5, max. 15 Nm).

vor dem

... nach dem Einhéngen

D.2

TORNADO 200 RD Seite 9



Montage Schliel3platten

HAUTAU

OPENS NEW DIMENSIONS

Montage SchlieBplatten

A Positionen der SchlieBplatten @/@ am Rahmen: siehe Abbildung unten oder Ausrichtung zu den SchlieB3-

zapfen mittels Bohrlehre.

B Montage der oberen SchlieBplatten @ (ggf. Unterlegplatten @) mit Bohrlehre: Einstellschrauben (1) justieren
(MaB siehe profilbezogene Zeichnung) und Bohrlehre winklig zum Rahmen anlegen. Mit Einstellschrauben (2)
Position fixieren. Die MaBbezugskante der Bohrlehre (8) muss in Linie mit dem jeweiligen MaB fUr die Schlief3-

plattenposition sein.

Bei Ausrichtung zu den SchlieBzapfen (4) darauf achten, dass sich der Zentralverschluss in Offenstellung
befindet. Die MaBbezugskante der Bohrlehre (3) bestimmt die Position der jeweiligen SchlieBplatte (5).

C Untere SchlieBplatten @: Positionierung in Euronut.
D Obere und untere SchlieBplatten: Reihenfolge der Verschraubung: (1) - (2).

Gr. 1
Gr. 2
e e e Gr. 3
Gr. 4
Gr. 5

Seite 10
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FF-@ 750-1000 mm

FF-@ 1001-1250 mm

FF-@ 1251-1500 mm— "~ —+ - - 1— -1

FF-@ 1501-1750 mm
FF-@ 17571-2000 mm

C Euronut
(bei unteren
SchlieBplatten)
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Einstellung Uberschlaghohe, HAUTAU

Montage Abdeckkappen
fur Lager

OPENS NEW DIMENSIONS

Einstellung der Uberschlaghdhe (Fliigelandruck)
SchlieBverhalten des Fliigels prifen. Einstellung der Uberschlaghdhe (X)

an den SchlieBzapfen mittels Torx 15.

Alle SchlieBstellen des Zentralverschlusses sind gleichmaBig einzustellen,
um ein Verspannen des Fllgels zu vermeiden.

Torx 15

Beispiel: Lager rechts

® f?@ Lager links entsprechend
2}

1%

TORNADO 200 RD

A A.1 Ggf. Aussparung flr Adapter Mi (profilabhangig) @

am Fligel vornehmen und
A.2 Adapter Mi (profilabhangig) @ anpassen (Position
beachten).
Abdeckkappe ® ;i (Mitte) auf das Mittelstlck des
Schwinglagers (1) montieren. Zuerst untere (groBere)
Nase (1) einhaken und dann oben (2) aufklipsen.
Adapter Mi (profilabhangig) @ mittig in der Ausneh-
mung der Lagerschale fixieren und einsetzen.
Abdeckkappen ® g (Fllgel) bei leicht gedffnetem Flligel
zuerst an der schmalen Seite (1) unterhaken und dann
die breite Seite (2) aufklipsen.
Abdeckkappe B g, (Rahmen) bei leicht gedfinetem
Fllgel zuerst an der schmalen Seite (1) unterhaken
und dann die breite Seite (2) aufklipsen.
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HAUTAU

OPENS NEW DIMENSIONS
Anwendung Falzscheren

Zur Sicherheit miissen Falzscheren eingesetzt werden.
Warnung: Werden keine Falzscheren eingesetzt,

ist der geodffnete Fensterflligel nicht ausreichend

gegen Uberschlagen gesichert.

Es kann zu schweren Korperverletzungen kommen.

Bei Verwendung von Falzscheren wird, als zusétzliche Sicherung, der Offnungswinkel begrenzt. Zur Fenster-
reinigung kann die Falzschere ausgehangt werden, sodass der Fligel um 180° schwenken kann.
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